EZALAN TIBOR

Szamar a torony tetején
AM0OZGO HAZAK FALUJANAK UTCAIN
(A VANDORLAS KEZDETE) Il. RESZ

Fent az égen hatalmas hold tiindokélt. Fénye eziisttel vonta be a tajat, eziistbsl
voltak a fék, eziistbdl az dgak és bokrok, eziist fii csillogott a réteken. Az eziist ¢jsza-
kéban négy kis arnyék mozgott minddssze. El6l kettd, és joval hatrébb, utinuk,
ismét kettd. Kitaldlhattitok. Elol baktatott Boldizsir és Zebulond, s kovette Sket,
kelld tévolsagbdl, hogy észre ne vegyék Sket, a félfult nyul, és a kakas. Hamar a két
vilignak eredé nyomdra bukkantak, minden héjjal megkent csirkefogé volt mindkettd
— mér ha egy kakas vagy egy nyul lehet csirkefogd. Ha Boldizsir vagy Zebulond
hétranéz, konnytszerrel folfedezi, hogy kévetik dket. De eszitk 4gaban sem volt hit-
ranézni. Csak mentek, mentek. Hova is mentek? Hogy egészen pontosak legytink,
mentek az orruk utdn.

— Zebulond, hol vagyunk? — lassitott le egy pillanatra Boldizsir, amikor mar
cleget mentek.

De a szamir nem éllt meg, egykedviien ballagott tovibb, mintha dlomkéros
lenne, és meglehet, az is volt.

— Nem tudom, mert még alszom - dsitott egy hatalmasat.

— Hogy keriiltiink ide? Nem értem — ttinédétt Boldizsar.

A szamér erre sem 4llt meg. Ment tovabb a maga monoton jaraséval, egyik sze-
mével aludt, a masik szemével az utat kovette.

— Ezt sem tudom - valaszolta dlmosan. — Kevés a tuddshoz a nyitott félszem...

— Valami cirkusz — hebegett Boldizsar —, ott voltunk... de mintha csak alom...

— Mit bdnom én - csattant fel Zebulond, elébb kinyitotta a mésik szemét is,
majd mindkettdt becsukta, és vakon bandukolt tovébb —, hagyd békén az dlmom!

A holdrél ekkor énekszd kozeledett feléjiik, de a ligy ndi hangot csak Boldizsar
hallotta. Megallt, arcat az égnek forditotta, ugy hallgatta.

Ne nézz a holdra fel, legény,

nehéz az éjszaka, nehéz,

tttalan, céltalan veszély,

ne nézz a holdra fel, legény...

— Megint kezded? - kidltott az ég felé. — Azt hiszed, hogy elriasztasz? Elrejtheted
az anyamat elélem? Erdekel is téged, hogy a banat engem szétmarcangol, siris kope-
nyébe gongyol.

Zebulond erre mar csak megéllt. Hatrafordult, és meglepddve nézte ég felé kiabald
kis gazddjat.
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— Mit vonyitasz fel a holdra kora reggel? — kérdezte, amikor a masik abbahagyta.
— Orditésod, tessék, felvert, s litom, senki sincs még ébren, magaddal beszélgetsz
éppen.

Boldizsér feléje fordult. Arca olyan volt, mint aki alomb¢l ébred. Koriilnézett
az eziisttajon. A kakas és a nyul villimgyorsan egy bokor mégé huzddott, igy a fia
nem vehette észre dket.

— Nem magammal beszélgetek, hanem a holddal — valaszolta.

— Tobbet ér ennél egy zaftos bordal — jegyezte meg a szamar, és ismét nekifogott
a ballagdsnak. — Bir most megtenné akér egy répa is. Korog a gyomrom, s az emész-
tésem Iéha.

Mentek, mendegélek, szokedk irni a mesékben ilyenkor, nos, hat 6k is éppen
ugy, ahogy irjak, mentek, mendegéltek, mignem Sehovaba értek. Mi is ez a Sehova?
Mindjért kidertil, ha kideriil, s beborul, ha beborul - ezt azonban nem tudom, hol
és mikor szoktdk igy mondani, de annyi bizonyos, hogy volt mar ilyen elszéldsra
eset. Szdval gy esett, hogy mentek, mendegéleek, rajuk hajnalodott, halkult az eziist,
egyre er6sebbek lettek a nappali vildg szinei — egyszerre csak el6ttitk termett egy
varos. De olyan hirtelenséggel, mintha a f5ldbél nétt volna ki. Az el8bb még semmi,
most meg egyszerre ott volt. Ki tudja, honnan?

— Mi ez, egy viros? — torpant meg Boldizsar. — Hazak, hizak. Alldogélnak elar-
vultan.

— Arva hizak! Arvahizak - vigyorodott el Zebulond a sajit leleményén. —
Tényleg, sehol egy lélek. Kiilonos varos ez, annyit mondhatok.

Egy darabig tandcstalanul dcsorogtak. Eléttitk takaros hdzak magasodtak, mér
a hajnal is arrébb vanszorgott, feltdpaszkodott helyén a reggel, de teremtett lélek
nem mutatkozott az utcakon.

— Nézziink koriil! — javasolta Boldizsar.

— Minek, ha nem lesz, aki nekiink 6riil — kelletlenkedett Zebulond. — Kinek is
kellene egy kétyomfitty balga legény, meg egy bolond szamdr — nincsen remény,
nincsen remény!

Elindultak hét a varosba. Jartak az utcdkat, tereken dcsorogtak, szép hazak hom-
lokzatait csodéltidk meg. De emberrel, eggyel sem talalkoztak.

— Nem lakik itt egyetlen Iélek sem? — vakarta meg tandcstalanul a fejét Boldizsér.
— Furcsa! Reggel van mar, de az utcan még senki se jar... Mégis, én itt folyamatosan
valami mozgast érzek...

— Biztos firadt még a térded — vagta rd a szamdr, akinek mindenre volt valami
frappans vélasza, még ha a vélasz nem is illett néha oda, ahovd szénta. — Vagy az agyad
érte ostor tegnap, kis bolondom, a cirkuszi esten.

Boldizsir rihagyta. Alldogilt az egyik hdz eléte, amikor hirtelen kéz nyul feléje,
ugy tint, mintha csak a hdz keze volna, és megérintette a il ruhdjét. Ijedten I6kte el
magatdl, s az azonnal el is tiint.

— Eskiiszom, egy kezet lattam — kialtotta riadtan —, felém nyult, de én elloktem.
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Zebulond természetesen ezt nem hihette el. Egy néptelen varosban hogyan
nyulna egy kéz Boldizsir felé?

— Hagyd ezt abba mar! — férmedt rd. — A frész kitor. Ha ember vagy, akkor ne
légy ekkora szamér!

A legény tanacstalanul alldogalt, most mér 6 sem volt biztos abban, hogy valéban
kezet latott a ruhdjéhoz nyutlni. Végig se gondolhatta, mi tortént vele az elébb,
amikor egy masik hiz masik keze is kinyult feléje, rdaddsul, most jol hétba is vgta,
de gy am, hogy a fit feljajdult.

— Most meg megint — nydgdécselt, —, hitba csapott, porzik helye, ahol titott.

Zebulond f6lottébb furcsénak, mar-mér mulatsdgosnak tartotta az egészet. Egy
tires vdrosban valaki hatba vigja a gazddjat. Hat, ez kész krimi.

— En hogy nem érzem, ezt nem értem — ellenkezett vigyorogva.

— Balgénak lenni nem érdem — hagyta rd Boldizsér.

Mint mér emlitettitk, Zebulond a sért6dds szamarak kozé tartozott. Bar, a szamér
makacssaga legendds, tudnunk kell, a makacssig legtobbszor sértédottségbdl ered.
Most is ez tortént. Jol felfujta magét azon, hogy kis gazdéja rélegyintett.

— Balga 4m az 6reganydd — idzott méltatlankodva —, meg a nagyapdd a tetén. Ezt
ajelz6t magamnak kikérem!

Amig beszélgettek, ha ezt a kis vitat lehet beszélgetésnek nevezni, egy ujabb haz
jabb keze nyult ki Boldizsar felé, és meglokee vallde.

— Most meg a vallam 16kte meg — szisszent fol a fid. — Valaki megint hozzdm ért.

— Miért biintettek engem istenek, miért? — tdrta szét patdit Zebulond. — Ez
a mostani helyzet az idegeimnek felettébb kéros.

— Ahova kertiltiink — suttogta rémiilten Boldizsar —, az szellemvéros!

Zebulond ezen olyan jot nevetett, hogy még a konnye is kicsordult. Szellemek
marpedig nincsenek, mdr megmondta valamelyik kirdly, de az is Iehet, hogy boszor-
kényokra értette, de hit olyan mindegy, nem, hogy szellem vagy boszorkény, Iényeg,
hogy nem evildgi lélek.

— Szellemvéros?! — vihogott —, neked az eszed séros, nincsenck is szellemek... itt.

— De ember se — vacogott Boldizsar foga. — Akkor kinek érintett a keze, ha nincs
hozza feje? — tette fel a kérdést, amin mar a szamdrnak is el kellett gondolkodnia.
Ahogy igy gondolkodtak, tanakodtak magukban magukkal a reggelben, egyszerre
furcsa dolgot lattak. A hizak mozogni kezdtek, azutin osszefogddztak, tancba
fogtak, énckeltek.

Térj be hozzdnk, driga vendég...
Akad idebent finomsdg...
Ebségedet elverbeted...
Szomjiisdgodat olthatod...
Elfiiradtal, puba dgyat...
Vetiink neked, pibepdrnit...
Tesziink faradt fejed ala...

Igy késziiliink dlmod elé.

36



Elhdltek, dlmélkodtak, nem csoda, ha nem vették észre, hogy a mozgd hézak
mogott ott leselkedik utanuk a kakas meg a nyul. Nekik nem volt meglepetés a mozgéd
varos, jartak mar errefelé, kis hijan itt is hagytak a fogukat. De aztdn mégsem hagyték
itt. Régi torténet, nem érdemes felidézni, meg sem érdemlik, nem is réluk szél most
ez a mese. Rédaddsul, mint emlitettem mdr, minden héjjal megkent két gazfickérol
van sz6. Most is rosszasdgon torik a fejiiket.

— Habeveszik a mozgé hézak tritkkjét, ha a szoveget benyaljék — dorzsolte ossze
szarnyait a kakas — a fogukat végleg itt hagyjak.

— Mindegyik 4gy belsejébe’ — vihogott a félfulti nyul —, ragaszt6 van bekészitve.

A kakas kdrorvendSen, halkan elkukorékolta magat.

— A hézak, mint a kenyértésztat, megdagasztjak, meggyurjak, aki elalszik bent
a parnan.

A nyutlnak sem kellett egy kis rosszindulatért a szomszédba jarnia.

— Ugy kell nekik, lakoljanak — kaffogott —, a kincsiik meg nekiink marad!

Egyiitt nevettek, és bolond ésszel 6k is tincba fogtak, akar a hdzak. Egyszerre
a kakas elkomorodott, és elallt a taincoldstdl. Na, mi baja lett ilyen hirtelen?

— Baj lesz testvér — vakarta mega taréjat —, gondban lesziink — vakargatta tovébb.

— Mitél fajdul meg fejiink? — kérdezte a nydl, egyedill tancolva tovabb.

— Attdl - valaszolta a kakas, véltozatlan hévvel vakarva nagy voros taréjét —, ha
beldlik nem mi esziink.

Most mar a nyul is leallt a tinccal. Tandcstalanul meredt a kakasra. Nem egészen
értette, mit akar mondani. Ennek hangot is adott.

— Nem egészen értem. En vegetdridnus vagyok. Ezt csak igy mondom. Embert
féleg nem eszem.

A kakas megragadta maradék fuilénél fogva.

— Figyelj, ha a hdzak itt marasztaljék...

— Ezeket... — egészitette ki a nyul.

— Akkor honnan tudjuk mega rejtekhelyet? — himbalta fejét a kakas.

— Mega rejtekhelyet — ismételte a hallottakat a nyul, de valtozatlanul nem értett
beldlik semmit. — Miféle rejrekhelyet?

A kakast elfutotta a méreg.

— A rejtekhelyet, szornyen ostoba félfuld nyul, ahol a kinesek hevernek, melyekért
ezek csak mennek, mennek vildgtalanul...

A nyul fejében viligossig gyult. Hat persze! Ha a hdzak megeszik, megdagasztjak
és meggyurjak ezeket, mint a kenyértésztat, akkor 6k soha nem fogjik megtudni,
hol van az a kincs, amiért nekivagtak az atjuknak. Feltétleniil okosnak igyekezett
mutatni magat.

— Igazad van, ne engedjiik, hogy a hdzba se egyikiik...

— Se mésikuk bemenjen — vagott kozbe a kakas tirelmetleniil, egytttal be is
fejezve a mondatot.

— Ne engedjiik! — vagta ki hatdrozottan a félfulé nyul.

37



Ezzel meg is lennének. Nem szabad megengedniiik, hogy bemenjenck a hazakba.
Mir csak az maradt hdtra, hogy azt kiterveljék, hogyan érjék el, hogy azok, Boldizsar
és Zebulond, ne menjenek be valamelyik hédzba. A kakas gondolattalansigtél szen-
vedve, kétségbeesetten tarta szét a szdrnyait.

— Mit tegytink? — kérdezte, olyan hangsulyokkal és pézban, mintha szinhdzban
lenne egy tragédia féhdose.

Egy ideig toprengtek. Ez kiviilr6l onnan is megéllapithaté volt, hogy a kakas
biiszke taréja oldalt lekonyult, csakigy a nydl megmarade fél fiile. Konyak voltak
mindketten. De csak egy ideig. A nyudl varatlanul megélénkiile, a fiile ismét az ég felé
meredezett.

- Riasszuk el mind a kettét! — inditvdnyozta.

— Ugy van - lelkendezett a kakas. — Hozzuk a frészt hamar rajuk! De hogyan? —
kokadt le ismét a taréja, ami annak a jele volt, hogy megint elhagytik a gondolatai.

S l4m, most lekdkadt a nydl maradék file is jra. Lazasan kerestek egy ép gondo-
latot l4zas agyukban. Mit sem zavarta éket a hazak tinca, melyet két vandorunk
megigézve bamult a varos masik oldaldn! Természetesen, ismét a nytlnak tdmadt
mentS6tlete. Meg kell éllapitanunk, hogy ha egy kakast és egy nyulat akadaly elé 4l-
litunk, mindiga nyul lesz az, aki ezt az akadélyt gyorsabban el tudja héritani. A nyulak
mir csak ilyenek. Elharitobbak. A kakasok is valamennyire.

— Boritsunk fejiinkre kendét! — javasolta, s mar mutatta is, hogyan képzeli.
Szornyti morc képet végortt.

A kakas sem értett meg elsére mindent.

— Szellemekként kéricaljunk? — akadt fel a szeme. M6dszeresen végiggondolta,
amit a nytl mondott, azutan felélénkiilt. — Szellemként kéricaljunk!

Mindekézben Boldizsir és Zebulond boldogan tancolt a téncolé hédzakkal, meg-
feledkezve mindenrél, Nevenincs kisfalurdl, nagyapoérdl, a cirkuszrol, a btivészrél,
a mulovarnérél, de még a holdrdl is, melyen talan a fid édesanyja lakott. A hézak ré-
szegitden zimmogték-diinnyogték a ragacsos, mézes dalt.

Térj be hozzdnk driga vendég...
Akad idebent finomsdg...
Ebségedet elverbeted...
Szomjiisdgodat olthatod...
Elfiradtal, puba dgyat...
Vetiink neked, pibepdrnit...
Tesziink faradt fejed ala...

Igy késziiliink dlmod elé.

Boldizsér féradt ki el6bb a tancban. Fijt is 1aba a sok gyaloglastél, nehéz is volt
alelke a sok vdgyakozastol.

— Menjiink be, na, ha mér agy kérik — fordult oda a még mindig tancot jrd sza-
marhoz —, puha d4gyon dlmunk mérik.

Zebulond abbahagyta a téncoldst, ami leginkdbb hatalmas bakugrasokra emlé-
keztetett, megillt, és megvetette mindkét ldb4e.
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— Es ha bent a mozgé hézba szellemeknek lesziink vacsoraja? — kérdezte, busa
fejét ingatva.

Boldizsar kinevette a szamarat. Hiszen nem lattak itt szellemeket, csak kedves
hazakat, akik tincot jartak, és bendéjiikbe invitéltdk Sket.

- Hol a szellem?! Hol vannak itt szellemek? — kérdezte hetykén.

Ebben a pillanatban Zebulond két szellemet pillantott meg, épp szemkozt veliik,
és épp egy mellékutcabdl Iéptek eld. EI6bb elallt a hangja a meglepetéstdl és a féle-
lembél, aztén beteg hangon azt nydgte gazdaja felé:

— Ott van éppen, két fehér kend6s kisértete képpen.

Boldizsér a firadt emberek szérakozottsigéval fordult abba az iranyba, amerre
Zebulond nézett. Neki is megllt egy pillanatra a szivverése. A hazak kozote kée
szellem lebegett fel¢jiik, fehér kenddben.

— Jaj, az tényleg... tényleg szellem... — dadogta ijedten —, rdaddsul egyszerre két
szellem.

Lassan, 6vatosan hétralni kezdtek. A két fehér szellem ott lebegett valtozatlanul
a hdzak kozote, sét, mintha egyre gyorsabban kézeledtek volna feléjiik.

— Beszélhet neked az ember — stgta oda Zebulond Boldizsarnak. — Azt hiszed,
a szamdr bolond? Hogy az agyam rég megbomolt?

Persze, mi tudjuk, hogy a két szellem nem igazi szellem, hanem a kakas és a nyul
rejeézkodik a fehér kenddk alatt. De honnan tudhattik volna a héseink? Raadésul,
akét rosszasig huhogni, imbolyogni, tdncolni kezdett, azzal ijesztegette a vindorokat.

Mi vagyunk a kisértetek,

kik az éjben kisértenck,
megringatjuk a hajadat,
kilopjuk a fogaidat,

lebtizunk a fold mélyére,

ott tartunk majd mindorokre,
utazo!

Olyan nagy csond tamadt, hogy hallani lehetett, Zebulond fogai egymashoz ko-
cognak a félelemtdl. Boldizsar riadtan kapaszkodott az éllat sorényébe. A szellemek
mégiscsak szellemek, amelyektsl meg kell ijednie az embernek! Még akkor is, ha
nem igaziak.

— Pattanj csak fel a hatamra — stivitette hirtelen a szamér -, elvagtatok menten
innét, tdncos szellemeket, nytizsgd hdzat litni se j6, kapaszkod;!

Boldizsért sem kellett kétszer biztatni. Felpattan a szamér hétéra, aki el6bb feldobta
akét hatsé patdjit, mintegy lendiiletet véve ezzel, és olyan iramban kezdett el rohanni
az ellenkez§ irdnyba, amilyen tempét szamértdl egyaltalin nem vérhatnank el.

A kakas és a nyul ledobta magérdl a fehér kendét, és karérvendden kacagni
kezdett a menekiilkon.

— Hg, hogy mennek, menckiilnek! — hempergett jokedvében a kakas a tincold
hazak tovében.

— Mar majdhogy nem repiilnek! — toldotta mega nyul.
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A kakasnak nem esett le ez a repiilés-dolog. A kakasok nem mindig azonnal
vevk a poénokra.

— Ezt a repiilést nem értem — tdpdszkodott f6l —, mert egy szamédr nem tud
repiilni. Nincsen is szarnya. En sem tudok repiilni, pedig szdrnyas vagyok — tette
hozza. Egy a lényeg, épen vannak és a béritkben laknak — egyel6re.

— Keriljiink eléjitk szapordn — vigta oldalba figyelmeztetén a nyul -, ha azt
akarjuk, hogy a kincseket el6litk kikaparjuk — mi.

A kakas egy pillanatig habozott a lasst megértés okdn, azutdn bélintott, és mind-
ketten sebes futasnak eredtek. Szedték a labukat a menekiil6k utan.

Zebulondot a félelem csodés teljesitményre sarkallta. Nem tudta volna utolérni
sem egy paripa, sem egy j6 autd, de még egy tirhaj6 sem. Boldizsdr szérnyen élvezte
a szagulddst. Szinte el is feledkezett arrél, hogy most éppen menekiilnek.

— Gyi, Zebulond, 6reg taltos — sarkantytizta meg tréfdsan a szamarat.

— Eszed helyén fokhagymas langos — méltatlankodott Zebulond. Mikor voltam
én, te nagyokos, téltos?

Boldizsar réhajtotta a fejét a szamdr nyakara, akinek ettdl igencsak megmelegedett
a szive taja.

— Ahhoz képest, hogy szamdr vagy, kivélé tempdban végtatsz.

— Még gyorsabban vigtatnék — magyardzta —, hogyha tudnam, hova megyiink,
kis bolondom.

— Mondtam, mondtam, hogy a Holdra fel, komadm.

Zebulond olyan hirtelen allt meg, hogy a fején keresztiil majd dtbucskézott
az utasa. Megillt, megmerevedett, olyan volt hirtelen, mint egy szobor.

— Lesz hozza valami lajtorja? — kérdezte szimon kérd hangsullyal.

Boldizsér ezen csak nevetett.

— Lesz, az eszed tokja! Nagyap6 mondta, van valami szénaboglya, az mar magas,
arrdl talan elérjitk a Hold peremét.

Zebulond elgondolkodott. Szénaboglya. Micsoda ostobasig ez megint! Egy szé-
naboglya miatt nekivagni a vilignak, felaldozni az istdll6 j6 melegét.

— Volt a hatsé udvarban is egy dombocska — emlékeztette Boldizsart — igaz, sze-
métb6l van. Nem lett volna az is elég?

Ez a kis megéllas épp elég volt ahhoz, hogy a kakas és a nyul — akik ugyancsak
szélsebesen szedték a ldbukat — a kozelitkbe érjen, és kihallgassa 6ket. Boldizsar
furcsa neszeket hallott a kozelbsl. Nem volt ez més, mint a két jémadar — bér az egyik
nyul volt — visszafojtott lihegése. Meg is ijedt a legény a kiil6nos hangoktél. Nyakon
is verte ijedelmében szegény Zebulondot.

— Vigta, te lusta! — ripakodott ra. — Hitunkban a szellemek!

A szamar nem nézett hatra, csak ismét eszméletlen sebességre kapcsolt. Szinte
csak a porfelhdt lehetett latni, amit maguk mogote hazeak.

A kakas és a nydl haditandcsot tartott.

— Valami szénaboglyat emlegettek — szogezte le a kakas. — Nyomas, akkor keressiik
meg!
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De a nytl csak kimeriilten szuszogott.

— Sok nekem e hajtds, pajtas!

A kakas korbe-korbe jarta gondolkodésa jeléil a bokrot. Rettenetesen komoly
volt, taldn mégannal is komolyabb.

— Gyotor egy sejtés — jelentette ki végiil sokatmondéan.

— Tudom - hagyta rd a nydl. Engem sok sejtés gyotor. Egy biztos, sok bajunk
lesz ezekkel még...

— De sok 4m — hagyta ra a kakas.

A nytl legnagyobb meglepetésére Ieheveredett a bokor tovébe, parat kaparintott
a kapardjaval a porban, azutan el is aludt szépen.

A nyutl azonban ravetette magat.

— Nem adjuk fel, gyeriink, tovibb! Ebreszts, kukurikau! Eszembe jutott, melyik
szénaboglyardl beszélhettek. Konnyen ment, mert erre csak egy van. Tudok oda egy
révidebb utat. Elébik vagunk!

A kakas dlmosan krahdcsolt a kiabéldsra, folborzolta a tollait, aztdn leborzolta
dket, kapart még hirmat-négyet, azutdn futdsnak eredt a nyul utdn. A kérdés mar
csak az, vajon tényleg 6k érnek-e oda elébb, vagy a barataink? Meg, hogy elég ma-
gas-e a szénaboglya ahhoz, hogy arrél elérje Boldizsér a holdat! Ok rohanjanak, mi
pihenjiink meg kicsit. Késébb ugyis kidertil minden!

KAKAS A SZENABOGLYAN (VANDORUTON)

Bérmerre is néziink, mindenfelé pusztasig, néhany elszdradt flicsomd, par csenevész
bokor. Nem ttl marasztal6 ez a taj, ahovd most eljutottunk, megkell hagyni! Az egy-
hangusigot, amerre szem ellat, puszta f6ldon, égen, csak egyetlen tekintélyes széna-
boglya tori meg, amelyik — ki tudja, honnan keriilt oda — lustin terpeszkedik fene
nagy maganyéban. De lim csak! Lakdi is vannak a boglydnak. Tetején egy voros
kakas billegdél, tovében egy félfult nydl heverészik. Nem nehéz kitalalni, a két
gonosz para megelézte héseinket! Ok éreek eldbb a szénaboglydhoz! A kakas fontrol
figyelte a kornycket, jon-e mar Boldizsar és Zebulond, a nyul pedig vért a jelzésére.
Egyébként pedig, valédi falusi idill!

— De ez-e az-e? — 4sitozott az unatkozé nyul.

— Mi az-e ez a? - borzolta fel tollait a figyeld kakas.

— A szénaboglya, amirél beszéltek 6k — magyardzta a nyul, tudvan, a kakas nem
reagdl rogton arra, amit hall.

— Miért, laceal mésik boglyat erre, vagy mondjuk, kettét? — forgatta a fejét a ka-
kas.

— Nem lattam se tévol, messze — vélaszolta a nyul.

— Akkor ez az — kukkantotta ellentmonddst nem tiiré hangsullyal a kakas. —
Innen a kincs mar messze nincs.
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Ezt mindketten elégedetten vették tudomasul. Nem volt egyéb dolguk, minthogy
bevarjék a két vandort, kiszedj¢k bel6litk a kincs titkde, a kincset magukhoz vegyék
azt, és elszeleljenek vele. Mar tervezgetni is kezdtek. Mondhatnank, ha nem lenne
félreérthetd, ittak elére a medve bérére.

— Mit kezdiink majd azzal a sok kincesel? — kérdezte a nyul.

— Vesziink beldle egy cirkuszt — vélaszolta a kakas —, mindenestél, készen. En
leszek benne a nagy biivész. Produkciooo!

A nyul megvonta a villat. Binta is 6! Soha nem szerette az otromba biivészt. El-
lenben, mindig irigyelte a miilovarnét. Nem csoda hét, ha csak ennyit valaszolt:

— Akkor én a miilovar... né.

A kakas hirtelen nyugtalanna vélt. Egyik sarkantytjit a masikhoz titogette, ille-
gett-billegett a szénaboglya tetején.

— Hallom mér, ahogy dobo-dog-nak — dadogta ijedten.

— Koézelednek, én elbujok — javasolta a nyul, és vélaszt sem varva, gyorsan befurta
magat a szénéba.

— En meg itt font majd helytéllok — hiizta ki magat a kakas, és hésokhoz méltd
pozba vigta magit.

Valdban, héseink kozeledtek a szénaboglyahoz. Messzir6l is latni lehetett, milyen
meggyotortek, elnytttek a hossza el

— Jaj, alabam, jaj, a hdtam, jaj, az egész elnyttt testem — nyafogott Zebulond. —
Nem ittam, mégis lerészegedtem, oly’ féradt vagyok.

Boldizsér is faradt volt, de amint a boglydhoz értek, nyomban felélénkiilt, nyoma
sem maradt benne a firadtsdgnak.

— Itt a boglya, sose jajgass, errél elérjitk a Holdat — biztatta az elnyttt szamarat.

Ekkor azonban meglepé dolog tortént. A boglya tetejérél égi hang széle le hoz-
zéjuk, kellemetlen, érdes, kukorékolé hang.

— Lassan a testtel, ember, szamdr, ez a boglya mér elkelt, az enyém!

Megtorpantak, tandcstalanul néztek egymadsra. Boldizsar ocstidott el6bb.

— Megismerem, ez az a vacak cirkuszi kakas — sugta a szamarnak. — Megszokott
6 is, vilaggd szaladt?

Valéban. A boglya tetején megjelent a cirkuszi kakas, sunyin vigyorogva, sarkan-
tyutit pengetve bimult lefelé rdjuk.

— Szeretnék a boglyéra én is felmenni — kidltotta a magasban dcsorgo kakas felé
alegény.

— Nem lehet! - rikoltotta a kakas. — Nincs f6lmenni! Ez egyszemélyes boglya.

Majd szérnyait széttirva még hozzatette:

— Magyarazatul csak ennyi!

Azzal onfeledten csipegetni kezdett valamit. A lentick almélkodva figyelték
a boglya tetején szorgoskodd szarnyast.

— Mit eszik ez odafent? — dlmélkodott Zebulond.

— Elrulndd, mit csipegetsz odafent? — kiildte fel kérdését a magasba Boldizsér.
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A kakas abbahagyta a csipegetést, és lenézden lenézett rajuk. Arca teli volt géggel
és onelégiiltséggel.

— Csillagokkal verem el az ¢hségem — kényeskedett. Aztan szigortan réripakodott
Boldizsdrra. — Megmozgathatsz minden kévet, ide fel akkor sem johetsz, ha megfe-
szilsz, fel.

Boldizsir nagyon elszontyolodott. Ha ez otthon torténik meg, Nevenincs fa-
lucskdban, akkor felkap egy kovet, és tigy kupan végja vele a kakast, hogy az menten
leperega szénaboglya tetejérdl. De most nem otthon voltak, nem volt ké sem a keze
tigyében, és ez a kakas sem volt amolyan mindennapi kakas. Olyan kakas volt, ami-
lyenek csak a mesékben szoktak lenni.

— Fel kell mennem, értsd meg ember — fogta konyorgére —, akarom mondani ka-
kas! Nagyon fontos. Mondhatni, életbe vagé. Kérlek, légy velem elnézd!

A kakas érezte, hogy horogra akadt a halacska, aki esetiinkben nem volt mds,
mint Boldizsir. Tudta, érezte, eljott a pillanat, amikor sarokba szorithatja a legényt.
Nem is késlekedett ezzel sokaig.

— Megtudhatnam valds okdt, mi ez a nagy tiilekedés szénaboglyam koril?

Zebulond, aki eddig eltirte, hogy egy nyomorult cirkuszi kakas basaskodjék fo-
loteiik, most kitort, és torka szakadtabdl orditani kezdett.

— Csak addig vagy nagylegény, amig te vagy folil.

— Mi? — kérdezte nyugodtan és hidegen a kakas, azutdn sértddotten elfordult.

— Maradj mar, Zebulond, a végén elrontasz mindent — rimdnkodott Boldizsar.

Megprébalt ismét szot érteni a kakassal.

— Nem mondhatom el a titkom...

A kakas lassan megfordult, végigmérte a legénykét, mintha most ldtna elészor,
aztan lassan, vontatottan leszolt.

— Nem mondhatod el a titkod? Léted akkor szénaboglydmtdl eltiltom! Maradj
ott lent, azt ajinlom, ha kozelebb 1épsz, sarkantyim a torkodba vigom.

Boldizsér elbizonytalanodott. Nem mintha félt volna a kakas sarkantyuitdl. Mert
nem félt. De nem akart erészakos sem lenni. Galamb volt 6 lelkében, fehér galamb,
legfeljebb viligossziirke.

— Mibta tiéd, rat dllat, e boglya? — orditotta helyette Zebulond.

—J6 lenne — poffeszkedett a kakas —, ha ez a szamar halkabban makogna.

Tobb se kellett Zebulondnak! Taldn mér folemlitettiik, de azért emlitsitk meg
tjra és valahanyszor, Zebulond a hamar sérté6dés szamarak kozé tartozott. Most sem
késlekedett folfelé¢ orditani a valaszt.

— Makog 4m az 6reganyad, ki a kukoricat szérja eléd. Nem vagyok én majom!
A fejed magasrol le...

— Zebulond, ezt ne! - fogta vissza szamarat Boldizsar. — Ne rugdoss felfelé,
tgysem éred el a patdddal! Kakas ar, nekem fel kell oda mennem! - fordult ismét
a kakas felé.

It a pillanat, itt a pillanat, d6rzsolte Gssze szédrnyait elégedetten a szdrnyas. Most
fog a fiti vallani, mindent elmondani a kincsrél.
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— Nekem a titkod meg kell tudnom! Utdna térgyalhatunk. Miért akarsz feljonni
a szénaboglya tetejére?

— Hat legyen! — hajtotta le a fejét megadéan Boldizsar.

Nem gy Zebulond. Mérgesen rugkapdlt, csak tgy porzott kériilotte a pusztasag,
szuszogott és vinnyogott, krdkogott és priiszkolt mérgében.

— Egy szét se neki! — furta nagy busa fejét Boldizsar oldalaba. — Ezt nem hagyom!
Kibabral veled, meglétod, eltanult a cirkuszban ez mindenféle gonoszsagot.

A kakas kényeskedve ismét elfordult. Boldizsir dithodten timadt Zebulondra.
Gyakran megesik ez veliink. Megszorultsagunkban azokat bantjuk, akik jét akarnak
nekiink.

— Zebulond, hallgass a neved! — ripakodott a szamarara.

Zebulond abbahagyta a toporzékolast, a por eliilt, a szamar meg csak alle, alle el-
arvultan a boglya tovében. Taldn a konnye is kicsorrant, ahogy szokott, de ezt nem
lathatjuk élesen, mert azért még kevéske por csak kering a levegdben.

— Ez akészonet — dormogte, mint egy faradt medve. — Fogod te méga fejed!

A kakas visszafordult. Kétségteleniil élvezte, hogy 6ssze tudta ugrasztani a két
bardtot. Minden vita, veszekedés, egyet nem értés az ¢ malmdra hajtja a vizet. Tudta.

— Nos, halljuk, mit rejt ez a szénaboglya! — szélt le Boldizsarhoz.

— Nem a boglya... a teteje — valaszolta faké hangon a fit1 —, ahovi feljutnom kel-
lene...

A kakas onérzetesen utasitotta rendre.

— A teteje én vagyok. Rajtam kiviil mi a titok? Hol van a kincs?

Kincs? Miféle kincs, lepsdote meg Boldizsir. O nem tud semmiféle kincsrél.
Legtobbjik, ami valaha is volt, az a par répa, amit nagyapé a hiz tetején termeszte-
tett.

— Arr6l nem tudok beszélni, ami nincs — bokee ki végiil.

— Hallottam, hogy a cirkuszban kincsrél gajdoltatok, meg a Holdrdl — tiirelmet-
lenkedett a kakas.

Csak ez hidnyzott Zebulondnak! Minden vér a fejébe szokott. Meglepd lehet,
de hirtelen meg is éhezett. Taldn a benne feltimadt erés indulatoktdl. Innentdl
kezdve valéjiban maga sem tudta, mi gyétri jobban, az idegesség vagy az ¢hség.

— Kihallgatott benniinket a veres taraju! Ez rohadtul hamis fajta. Tal okosnak
hiszed magad? Lej6ssz te onnan nemsokéra! — orditott folfelé mérgesen. — Ha nem
magadtél, én majd besegitek. Legfeljebb kozben elverem magamon az ¢hséget.

Es gondolt egy nagyot. Egy igazdn nagyot. Még annil is nagyobbat!

— Nem csak hogy eszem, s megall az eszem, de kieszem al6lad a széndt! — villamlott
at az agydn a megment6 gondolat.

Es16n, ahogy gondolta, s ahogy mondta, Zebulond, a derék szamar jéiztien falatozni
kezdett, hogy elverje az ¢hségét, és kiegye a kakas aldl a szénédt. Nagy falatokban zabalt,
hamar fogyott a széna. Kézben Boldizsér és a kakas még mindig a kincsnél tartott.

— A Holdrdl valéban beszéltiink — magyarazkodott Boldizsar. — S arrdl, hogy
minden kincsem rajta...
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A kakasnak folakadt a szeme. Micsoda marhasag ez médr megint. Kincs a holdon.
Csak nem 4t akarja verni ez a fick6 6t?

— Kincs a holdon? — vernyakolt. — Ki hallott mar ilyet? De ha ott van, ott van.
Fele lehet a tied.

A legény latta, hogy a kakas semmit sem ért abbol, amit 6 mond neki. Hogyan
érthetett volna, hiszen a kakas mérhetd, foghatd, kolthetd, pazarolhaté kincsre gon-
dolt, mig Boldizsér élete nagy hidnyéra, az édesanyjara.

— Az én kincsemet nem lehet megfelezni — vallotta be.

— Mindent meg lehet felezni konnyedén, lazin — flegmalkodott a kakas.

Boldizsér belatta, nem megy semmire azzal, hogy megprébalja meggydzni a ka-
kast, ne kivancsiskodjék a titka utan.

— Csakhogy — mondta halkan, beismeréen — az én kincsem... a holdon laké
anyam.

— Anyad? - rikkantott mérgesen a kakas. — Anyad! Es még ezt higgyem el?

Boldizsir nagyon szerette volna elmondani a kakasnak, mi tortént vele, hogy
sziiletésekor a holdra koltozott az édesanyja, az6ta a nagyapja neveli és gondoskodik
r6la, aki gyakorlatilag a tet6n lakik, répét ragicsil, és hegediin cincog éjjelente. De
valami visszatartotta ett8l.

— Ez az igazsag — tarta szét megaddan a karjat. — Legaldbb a kezét... érintenem kell.

A kakas hitte is, nem is, amit a fit mondott. Hinnie kellett, mert ldtta, milyen
artatlan és tiszta a tekintete. De ha hiszi, akkor be kell ldtnia, hogy itt semmilyen
kincs nem titheti a markdt. Akarom mondani, a szarnyat. Legkevesebb, amit most
elmondhatunk réla, hogy elkedvetlenedett.

— Bolond vagy, te legény — htzogatta el a csérét. — Ha igaz is, amit mondasz, el-
drulom, errél a boglyarél soha nem érheted el a Holdat.

Boldizsar ezen nagyon meglepddott. Hiszen a kakas az el6bb még... Persze,
mondhatndnk azt is, hogy héstink egytigyt, de ne mondjuk! Mondjuk inkabb azt,
hogy nagyon akar hinni! A holdban, az anyjiban, a talilkozésban. gy mindjart
szebb és érthetdbb lesz minden.

— Te mondtad az el6bb — szélalt meg, hangjaban némi szemrehdnyéssal —, hogy
csillagokat csiperészel.

A kakas gtnyosan félnevetett.

— Te megelhitted? — kérdezett vissza csoddlkozva. — Nem vagy talterhelve ésszel.
Azt csak ugy mondtam. Nem csillagok, sztinyogok voltak.

Most Boldizsaron volt az elkeskenyedés sora.

— Azt mondod, nem érhetem el innen még a Holdat?

A kakast ennyi johiszem és ennyi 4rtatlansag ldttan elfogta az indulat. Gyakorta
van igy azokkal az emberekkel, akiknek nincs igazuk, csak hatalmuk a masikkal
szemben, a mésik folott. Erzik a josagat, az artatlansagat, s ez felbosszantja dket.

— Mit érdekel engem, hogy te mit nem érsz el! Jol dtvertél benniinket — kukoraszta
mérgesen ¢és fenyegetdn. — Lakolni fogsz érte!
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Zebulond mesterkedései ekkor értek a tetdpontjukra. Amigezek beszélgettek, 6
kizabadlta a szénaboglya tovét, igy az el6bb 6sszetoppedt, majd mind kisebb és kisebb
lete, végiil, ugy, ahogy volt, 6sszeomlott. A nytlnak persze sikertilt idében elszelelnie.
A kakas egy ideig egyensulyozni prébalt fent, azutan, a széna erés fogytéaval, lezuhant
kozéjiik. Boldizsar kétségbeesett, Zebulond tinnepelt.

— Mit csinéltél, ostoba szamara — dbégatott a fiti. — Oda a boglya! Hogy jutok
anélkiil fel a Holdba?

Zebulond nem jott zavarba. Odaéllt a mihaszna kakas folé, akihez képest most
oridsnak latszott. Meg is ijedt ettd] a kakas, csakugy borzolédtak a veres tollai.

— Hallhattad, kicsi a boglya nagy vigyaidhoz — vélaszolta Boldizsarnak. De to-
vabbra is a kakas folé tornyosult. — Lehoztam ékelmét, most akkor kopasszam meg?
Tépjem ki a toll4c?

— Legjobb lesz, ha elmentem innen az irhim — nyafogta a kakas.

— Egy rendes kakasnak ne legyen irhdja! — kacagta el magét a legény.

A kakas azonban nem vette tréfdra a dolgot. Tudta, hogy a szamar patdival egyél-
taldn nem tandcsos baratkozni. Egyszerre eszébe jutott a nyul, akinek mindenre min-
dig van megolddsa.

— Nekem az mar mindegy - lihegte, és nem tudta eldonteni, menekiiljon-e, vagy
rohanjon, amerre lat. — Futok a vilagba. Nyulambulam, gyere el8! — kérlelte a nyulat,
akinek ekkorra mér hlt helye sem volt.

Boldizsér meg sem hallotta, amit a kakas mondott. Anndl inkédbb Zebulond!
Kutatkodni kezdett a boglya romjai kozott.

— Itt a masik makvirdg is? — tdrta orrdval a szénat. — Elbujt? Ez nem tul elékel6!

A kakas folmérte a kialakult helyzetet, aztdn mégis a futas mellett dontoet.
Szégyen a futds, kiilonoésen, ha egy veres tarajd, sarkantyus kakasrél van szé, de két-
ségtelentil hasznos.

— Ha az a gyéva nyal mégis el6bujna — kiabélt rohantaban hétrafelé —, mondjétok
meg neki, vissza a cirkuszba menekiiltem innen, és hogy... nem volt, nincs... sehol
sincs a kincs.

A két vindor letelepedett a szénaboglya romja tovében, és sokdig nézett a kakas
utin. Amikor mdar a por sem kavargott a szarnyas kapardja nyomaban, Boldizsér f6l-
nevetett. Dehogyis banta, hogy Zebulond kiette a boglya tovét. Réjott mdr, merd
abrand volt, hogy arrél a boglyardl eljuthat valaha is a holdra.

— Na, ez aldl jol kietted a boglydt — veregette meg elismeréen Zebulond vastag
héte.

- Vigye el az 6rd6g a kukorékos baglyat — vigyorgott elégedetten a szamér. — Ki-
hallgatott minket... s mindent félreértett a szarnyas marhaja.

Boldizsir tinédott egy darabig a torténteken, néha még el is nevette magit,
aztan feltapdszkodott.

— Menjiink tovabb, komam... menve szép az élet...

A szamdr is talpra verg8dott nagy kelletleniil, billent jobbra, billent balra, billent
hétra, billent el8re, aztan megallapodott kézépen.
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— Merre kis bolondom? — kérdezte.

Hiszen, ha a Boldizsar tudta volna, hogy merre, nyomban meg is mondja. De fo-
galma sem volt arrdl, hova, milyen irdnyban kell menniiik.

— Mindig csak folfelé — nyogte ki végiil. — Igy keriiliink egyszer majd a Hold elé
— magyarazta kissé fontoskodva.

Zebulond felhorkant. Nem elég a cirkuszi kaland, nem elég, hogy ezek az Gron-
allok majdnem rajuk tdmadtak, még mindig tovabb, egyre tavolabb Nevesincs fa-
lucskdtdl, a nagyapétdl, a répaitdl, a hegedtijérsl?

— Hold el¢? — kérdezte hangosan, ami a szamaraknal egyértelmtien orditdsnak
felel meg. — Nem! Hazafelé¢! Hagyd mar azt a Holdat! — kérlelte kis gazddjat.

Boldizsir azonban mér nem ré figyelt. Mintha Iépések kozeledd, halk neszét hal-
lotta volna. Alig zajok voltak ezek. De mégis zajok.

— Vérj! — tartotta vissza az indulni késziilé szamarat. — Valaki erre jon. S hamisan
dalolgat...

— Lehet, hogy a nyudl - vicsorgott Zebulond. — Ha patdim kozé keriil, azon
nyomban kinytl az a franya nyul.

A bokrok kézott furesan Iépkedve, vagy inkdbb ugrandozva, leginkabb santikalva,
valaki épp feléjiik tartott.

— Nem, ez emberforma — dllapitotta meg a legény. — Abbdl is... olyasféle, mint
egy no.

— No - gtnyoldédott a szamér —, meglepetés, mégpedig mind!

Boldizsér igyekezett jobban szemiigyre venni a kdzeledét.

— Oregnek latszik...

Zebulond labujjhegyre, de pontositsunk, patahegyre allt, mintha igy jobban
latnd igy a jovevényt, holott nem kellett volna feltétlentil felilrél lenéznie ré.

— Oregnek latszik, de csak azért, mert hogy 6reg is — viccel6dott a gazdijaval. —
Meg, olyan kicsi, toporodottke is a lelkem.

Most mar ketten bamultak és vartak a jovevényt, aki nem zavartatva magét a ba-
mészkod6keol, ballagott, ugrle, séntikélt — egyre csak feléjiik.

— Idevalési lehet? — talalgatta Boldizsar.

— Nem lehetetlen — toldotta meg a szamér. Aztan elbizonytalanodott abban,
amit mondott. —

De az honnan l4tszik?

— Csak ugy gondolom — felelte a legény. — Idegen dalt dudorészik.

— Jaj, nagyon vénecske — fintorgott Zebulond. — Mér alig mészik. Persze, né¢ha
meg ugral is.

Amig igy meghdnytak-vetették maguk kozt a dolgot, a jovevény odaért hozzajuk.
Valéban 6regasszony volt, de olyan istenteleniil 6reg, hogy mar az arca is besz6ros6-
dott. Majdnem gy nézett ki, mintha bundéja lenne. Nyajasan sz6lalt meg, tlsagosan
is nyajasan, de Boldizsir erre ekkor nem figyelt fol. A szamarban viszont rogton el-
kezdett kalapélni valami kellemetlen, amikor megszdlalt.
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— Mi jaratban erre, sziirke szamdr és draga gyermek? — nyammogott két elére
allé kapafogaval.

Zebulond is kivillantotta a fogait. Milyen kedves! Milyen figyelmes! Milyen jam-
bor! Es hogy kaffog!

— Olyan népmesei — sugta oda a fitinak. — De az 6 meséjét nem kedvelem — tette
hozza. — Szélitsd 6reganydmnak, az ilyenek ilyen litke nevekkel jarnak-kelnek, du-
dorasznak, énekelnek...

Boldizsér, ahogy azt mar megszokhattuk téle, most sem tor6dott a szamarral,
sem annak a megérzéseivel. Rogton hatalmas szivébe fogadta az 6regasszonyt.

— De jo, hogy erre jarsz, 6reganydm! — ragadta meg a kezét.

De a vénség nem ugy fogadta kozeledését, ahogy arra szdmitania lehetett volna.
Kitépte kezét a fiiébol, és botjaval feléje sujtott. Olyan fiirgén, hogy a Boldizsar épp
csak el tudott ugrani eléle.

— Oregany4d? - dridzott. — Szakadjon rad a pusztulds! Nem litod, hogy alig va-
gyok tal a szdzon?

Zebulond hangosan felnyihogott, élvezte, mint jér pérul a gazdéja. Jarjon is pérul
az, aki mindig csak a sajét feje utdn megy, gondolta.

- O, az még alig kor — vihogott az 6regasszony képébe —, né’ md, a kis csitri!

Boldizsérnak, valljuk be, bizonyos helyzetekben nem volt kell§ humorérzéke.
Mint példaul most. Ez persze még nem jellemhiba. De mégis. Nem baj, ha az ember
néha humorral kezeli a legkomolyabb dolgokat is. Ugy talan konnyebb, raadésul
élesebben ldthaté minden.

— Ahogy igy mondja, ¢n is beldtom — restelkedett.

Az Sregasszony azonban nem békiilt, azt is mondhatnénk, kototte az ebet a ka-
réhoz; tovabbra is ellenséges és durva maradt.

— Mi kéne errefelé, ha vona, s f6leg hogy mi nem? — vetette oda a legénynek.

— A kincsemért indultam — felelte egyszertien Boldizsar —, ez az igazsag.

Furcsaméd az 6regasszony azonnal felélénkiil a kincs szé hallatan, kozelebb
hajolt a fidhoz, és bizalmaskodva megkérdezte:

— Hanem halljam, hol van az a kincs? Na, hol van?

— Font van a Holdban - vélaszolta kertelés nélkiil Boldizsar —, a kincs.

A toporodott kis oregasszony sz6ros képén csalédas hullimzott 4t, még jobban
meggornyedt, dlla mar-mar a foldet verte.

— Kozelebb nincs? — vallatta tovabb a fiat, mikézben hangosan nyogdécselt. —
Milyen az a kincs, amelyik csak a Holdban van?

Boldizsér egy pillanatig tétovézott, elmondja, ne mondja el. Eddig még senki
sem értette meg nagyapén kiviil, hogy édesanyja a holdban lakik. Talin még Zebulond
sem. Mindegy, hatdrozta el magaban, megmondom.

— Anyamat keresem ¢én a Holdban fent.

— Anyadat? — sipdkolt az 6regasszony. — Nem hiszek a fél filemnek. Hogy kertilt
anyad... Gigy értem, hogy jutott oda f6l, srégen meg at, meg tigy oda-vissza? — gunyo-
lédott.
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Kiilonos, hogy Boldizsir nem vette észre szavaiban a gunyt, azt hitte, a vénség
komolyan érdekl8dik a sorsa irdnt.

— Rég fent lakik — kezdte el a meséjét. — Ujsziilste voltam, mikor egy éjjelen szo-
litottik, azdta nem lelem, azt mondja nagyapé, font van a Holdban. En mér nem is-
mertem...

— Erdekel is ez engem! — szakitotta félbe durvan az éregasszony. — Micsoda
ostoba helyzet! Egy bolond gyermek, az anyja holdlakos, egy ugat6 szamar... még
szerencse, hogy nem valami okos... kos.

Na, ha eddig nem, most aztin ugrott a szamér. Lehetséges az, hogy nagy fiileivel
pontosan hallotta, amit ez csoroszlya mondott? Nehezen tudta visszatartani magt,
hogy fol ne rigja. Végiil nem rugta f6l. De megmondta neki a magaét.

— Ugat am az a kétszdz éves iikanydd — vagta oda neki. — Inkdbb azt druld el,
mitdl ilyen sz6ros a képed!

— Hagyd békén, Zebulond - nyugtatta szamarat a jambor és gyanttlan legény —,
hatha 6 ad nekiink segitséget!

Az bregasszony magiban nyammogott. Igy kellett lennie, mert mozgott a szija,
mikozben nem adott ki egyetlen hangot sem. Csak tigy, nyammogott magaban. Es
nem is akdrmit.

— Na, majd segitek én, hogy arrél koldultok! — kiabalta befelé magéba. — Biztos
dllisomat hagytam ott. S miért? Anyadért a holdban... Mekkora hiilyeség! Mekkora
egy nytl-barom voltam...

Zebulond is észrevette, hogy megélls nélkiil mozog a rozoga kis 6regasszonynak
a szdja, mikozben egyetlen hang sem jon elé beldle.

— Mit vartyog ez itt, kis bolondom? — bokte meg orréval Boldizsér vallat.

— Minden szamarat én sem érthetek, komam — évédote vele Boldizsar.

A vénségabbahagyta a nyammogast, néhanyszor tulajdon homlokéra koppintott,
perdiil-fordult egyet-kettot a tengelye koriil, mint aki egészen megkergiilt, aztan
megszolalt végre.

— Azt mondom, induljatok erre, erre vezet az ut! — mutatott el az egyik irdnyba.
— Jaréfoldre innen forduljatok balra! Ujabb jaréfoldre forduljatok jobbra! Ha igy
mentek, ott egy kutra leltek.

Boldizsérban felragyogott valami. Emlékezetébe dobédott Nevenincs falucska,
a haziké a falu szélén, a kapeserépen kuporgd nagyapa, aki az utrdl beszéle, amelyik
elvezet az anyjéhoz.

— Nagyap6 megmondta — kidlrott fel lelkendezve —, hogy lesz egy kat az uton.
J6 irdnyba tartunk, Zebulond.

A sz616s arct kis oregasszony pislogott egy darabig, megvirta, mig a legény ki-
lelkendezi magét, azutdn folytatta az utbaigazitst.

— Abban a kutban lakik lenn a Hold. Vesd magad a vizbe, legény, s meglatod
anyad, amikor a tornéc korlatjan kihajol. Tébbet nem is mondok. Minek? Az is épp
elég, hogy ennyit segitek.
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Mondanunk sem kell, Zebulond rogton édtlatott a szitdn, az regasszony apré
lyukd szitdjin. Van az gy, hogy a szamarak okosabbak az embernél. Olyankor,
persze, mindig bekovetkezik valami baj. Mert az emberek nem szeretik beismerni
vagy beldtni, hogy egy szamér okosabb lehet naluk. De ne vagjunk a dolgok elébe!
Ott tartunk, hogy Zebulond atlatott a szitdn.

— Es ha vizbe fullad, ostoba véne? — dorrent ré a kupac z6rgd csontra. — Na, még
csak az kéne! Menne, hogy az anyjat lssa — te meg dtviszed helyette a halalba!

Azzal mar ugrott is el6re, hogy eltapossa a vén csoroszlyét, de az korat megszé-
gyenitd gyorsasaggal félre ugrott, igy Zebulond patdi csak a levegét tiporték.

— Mit ordit ez az agressziv szamar, szamdragresszor? — fordult méltatlankodva
a fia felé.

De Boldizsir most nem tudott odafigyelni sem a szamarra, sem az 6regasszonyra.
A szive csordultig volt érzelemmel és héléval. Boldog volt, hogy jelet kapott, jé iton
halad a hold fel¢, és lehetéséget, hogy meglassa anyjit, amikor kihajol a tornac kor-
latjan.

— Dréga j6 asszony, ne foglalkozz vele! — probalta megélelni az 6regasszonyt, de
az bizalmatlanul kihdtralt a karoldsabdl. — A szivem most ugy tele... Megértettem.
Ha folfelé nem megy, lefelé visz az ut. A megoldds a kat. Hogyan héldljam meg
mindazt, amit értem...

A sz616s kis vénség nem varta meg, hogy befejezze a mondatot. Kezével intett,
hogy ne erélkodjék. Ha Boldizsar jobban odafigyel, akkor ldthatja, hogy a keze is
csupa szOr az regasszonynak. Teljesen ugy nézett ki, mintha egy mancs lenne. De
a fid nem figyelt oda akkor semmire.

— Tettem, amit tettem — bucsuzkodott. — Héldd a fizetségem. Megyek is dol-
gomra.

De mégsem ment el. Egy sunyi pillantassal folmérte szavainak a hatasat. Elégedett
volt. A legény sédpadtan, szinte a holdkérosok merev tekintetével révedezett a tivolba,
szeme el6tt nyilvin megjelent a kut, megjelent a tornacon kihajlé édesanyja alakja.

— Nyugtalan vagy, érzem — vihogott az 6regasszony magéban.

— K6szon6m, jéasszony! Sosem felejtelek el téged — motyogta.

Az oregasszony, bar elkészont, mint emlitettem, mégsem ment el. Par [épés ta-
volsagra tolik megallt, nézte 8ket, varta, mit fognak csindlni. Be kell lassuk, nincs
konnyt helyzetben Zebulond, aki, ahogy mondani szoktik, mind a négy lébéval
a valésag talajén all, szemben gazdajéval, akinek mindkét [iba az dlmok, a mesék és
bemesélések kodében lengedezik.

— Bolond vén para — jegyezte mega szamar, amikor tigy gondolta, az dregasszony
kell6 tavolsagra van télitk. — Ne hallgass a szavara! Kuatba ugrani, ott keresni a holdat?
Te elhiszed? Kis bolondom, akkor te nagy bolond vagy!

Boldizsart ekkorra mar semmi sem tudta eltériteni a szandékatdl. Olyan erds
volt benne a vagy, amely médr-mér kényszerré véltozott, hogy léssa az édesanyjit,
nem volt hajlandé kételkedni. Pedig a kételkedés néha a legjobb tandcsadé. Kételke-
dem, tehét vagyok, mondja a kézmondas. Lehet, hogy ezt Boldizsdr nem ismerte.

51



— Beugrom ¢én bizony, ha lent a holdat megpillantja szemem - kialtotta kipirult
arccal —, ott végre meglelem anyamat... elérem.

— Isten évjon téged! Tuléled, remélem — legyintett rd az ériilet jeleit produkalé
legényre a szamdr.

Az 6regasszony idegesen figyelte a felb8sziilt Zebulondot. Ostoba szamara, gon-
dolta magaban, a végén még elront mindent!

— Megint hogy ordit — szélt oda Boldizsirnak. — Vad szamér ez, ha mondom.

A legény, mint aki 4lmébol ébred, rinézett az 6regasszonyra. Latszott rajta, hogy
egy misik vilagbdl tér vissza, és ez a visszatérés nehéz a szdmara.

— Zebulond a tarsam — mosolyodott el. — Legyen az én gondom! Na, induljunk,
Zebulond, var minket az Gt — s a kut.

Elindultak. El6] Boldizsar, mégotte, kissé lemaradva, nagyon is kelletlentil, Ze-
bulond. Mentek, mentek, addig mentek, miga tavolsag porszemmé nem zsugoritotta
ket az Gregasszony tekintetében. Az 4m! Az Sregasszony! Amint eltéint két vindo-
runk a horizonton, mert ha valaki sokdig megy, az el6bb-utdbb eléri a horizontot, és
elttinik a szemiink el8l, gonoszan felkacagott, és ledobélta magardl a ruhdit. Nem
taldlndrok ki, kit rejtett az 6regasszony-ruha! Nem mast, mint a félfild nyulat. Ocs-
many képe szornyen elégedettnek latszott. Sikertilt Iépre csalnia a balga kolykot és
az ostoba szamarat! Oromében, hogy sikeriilt ronda bosszut allnia a legényen, énekre
fakadt, még tancra is perdiilt. De el8tte azt morogta:

— Megyek vissza én is, biztos megélhetés mégis — a cirkusz.

Azzal nekiindult dalolva-énekelve-kacaraszva, ugrabugralva-tancolva a sajat né6-
tdjanak az titemére.

Nincsen kincs, de van vardzslat.
Még ma meglatod anyddat.
Kicsi gyermek vizbe fulladsz,
mdsvildgon majd eljuthatsz
anyddhoz.

Hajszol, ami mogotted van,
csalogat az égi tavol,

elkisér majd az anyddhoz

a Holdig!

Na, vérj csak! Hiszen erre a dallamra mi is tudunk rimeket faragni! Mégpedig

olyanokat, amelyek a térténetiinkh6z kapcsolédhat. Probéljuk meg!
Messze torony, rajta a hold,
megy két vindor, megy két bolond
toronyirdnyt, a hold felé,
ballagnak a vildg folé -
Jolfelé!

Nem is rossz, de ennyi elég volt a nétafaragdsbol. A gonosz nyul elugrabugralt
a cirkuszig, ott bocsdnatot kért a btivésztdl, aki nagy kegyesen megbocsatott neki;
szokvanyos torténet. Ment vissza a kalapba, a biztos megé¢lhetésbe. Vandoraink pedig
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réteak tovébb az utat a kut felé. Ajaj! Kuat. A nagy kérdés, Boldizsarnak megjon-e
az esze addig! Ha nem, akkor beleugrik a vizbe, és konnyen bele is fulladhat a katba.
Zebulond egymagéban bizonyéra kevés lesz ahhoz, hogy visszatartsa 6t. Nem ugrik
bele? Hiszen azért vagott neki az tjabb ttnak, hogy a kutba ugorva megpillantsa
az édesanyjé, aki a torndc korlatjan kihajol. Kicsit szorongok most, baja ne ess¢k!
Gonosz nyul! Hogy lehet egy éllat ennyire szivtelen! Belehajszolni ilyen 6riiltségbe
egy boldogtalan lelket! Mindegy. Ok csak mennek, mennek, visz az ut... és egyre
kozelebb mar a ki, a kit... visz az tt.
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